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1T Dommernes Dage blev der engang Hunger-
sngd i Landet. Da drog en Mand fra Betlehem
1 Juda til Moabitternes Land for at bo der som
fremmed med sin Hustru og sine to Sgnner.

2 Manden bed Elimelek, hans Hustru No'omi
og hans to Sgnner Malon og Kiljon, Efratitter fra
Betlehem i Juda, og de kom til Moabitternes Land
og opholdt sig der.

3 Sa dede Elimelek, No'omis Mand, og hun sad
tilbage med sine to Sgnner.

4 De tog sig moabitiske Hustruer; den ene hed
Orpa, den anden Rut. Men da de havde boet der
en halv Snes Ar,

5 dgde ogsd de to, Malon og Kiljon, s& at
Kvinden sad alene tilbage efter sine to Sgnner
og sin Mand.

6 Da brgd hun op med sine Sgnnekoner for
at vende hjem fra Moabitternes Land; thi hun
havde hgrt i Moabitternes Land, at HERREN
havde set til sit Folk og givet dem Brgd.

7 S& drog hun sammen med sine to
Sennekoner bort fra det Sted, hvor hun havde
opholdt sig, men pa Hjemvejen til Judas Land

8 sagde No'omi til sine to Sgnnekoner: “Vend
nu tilbage hver til sin Moders Hus! HERREN
veere barmhjertig imod eder, som I har veret
imod de dgde og mig;
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9HERREN give eder, at I ma finde Ro, hver i sin
Mands Hus!” Og hun kyssede dem. Men de gav
sig til at graede hgijt

100g sagde til hende: “Nej! vivil folge dig hjem
til dit Folk!”

11 Men No'omi sagde: “Vend tilbage, mine
Dgtre! Hvorfor vil I drage med mig? Beerer jeg
endnu Sgnner i mit Sked, som kan blive eders
Mand?

12Vend tilbage, mine Dgtre, ga nu hjem, thi jeg
er for gammel til at blive en Mands Hustru. Og
selv om jeg taenkte, at jeg endnu havde Hab, selv
om jeg endnu i Nat tilhgrte en Mand og virkelig
fedte Senner,

13 skulde I sé& derfor vente, til de blev voksne?
Skulde I derfor steenge eder inde og leve ugifte?
Nej, mine Dgtre, det ggr mig sdre ondt for eder,
thi mig har HERRENS Hand ramt!”

14 De gav sig da igen til at greede hgjt, og Orpa
kyssede sin Svigermoder® men Rut klyngede sig
til hende. { [*til Asked.] }

15 Da sagde hun: “Se, din Svigerinde er vendt
tilbage til sit Folk og sin Gud; vend du ogsa
tilbage og fglg din Svigerinde!”

16 Men Rut svarede: “Ngd mig ikke til at
forlade dig og vende tilbage! Nej, hvor du gar
hen, der vil jeg g& hen, og hvor du tager Bolig,
der vil jeg tage Bolig; dit Folk skal vaere mit Folk,
og din Gud skal veere min Gud;

17 hvor du dgr, der vil jeg dg, og der vil jeg
jordes. HERREN ramme mig bade med det ene
og det andet: Kun Dgden skal skille os ad!”

18 Da No'omi sd, at det var hendes faste Vilje at
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drage med hende, holdt hun op at tale til hende
derom,

19 og de drog da videre sammen, indtil de kom
til Betlehem. Men da de kom til Betlehem, blev
der Rgre i1 hele Byen, og Kvinderne sagde: “Er

det No'omi?” . o
20 Men hun sagde til dem: “Kald mig ikke

No'omi*; kald mig Mara** thi den Almeaegtige
har voldet mig megen bitter Smerte! { [*dvs.
yndig.] / [**dvs. bitter] }

21 Rig drog jeg herfra, og fattig har HER-
REN fgrt mig tilbage. Hvorfor kalder I mig
No'omi, ndr HERREN har vidnet imod mig og den
Almegtige tilskikket mig Ulykke?”

22 S3ledes vendte No'omi tilbage fra Moabit-
ternes Land tillige med sin Sgnnekone, Moabit-
terinden Rut, og de kom til Betlehem forst pa
Byghgsten.

2

1 No'omi havde en Slegtning pa sin Mands
Side, en formuende Mand af Elimeleks Slaegt ved

Navn Boaz. S ) .
2 En Dag sagde Moabitterinden Rut til No'omi:

“Jeg vil ga ud i Marken og sanke Aks efter den, for
hvis @jne jeg finder Ndde.” Hun svarede hende:
“Ta, gor det, min Datter!”

3 S84 gik hun hen og sankede Aks pa Marken
efter Hostfolkene; og det traf sig, at Marken
tilhgrte Boaz, som var af Elimeleks Slagt.

4 Boaz kom just gdende fra Betlehem; han
sagde da til Hgstfolkene: “HERREN veere med
eder!” Og de svarede: “HERREN velsigne dig!”
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5 Derpa sagde Boaz til den Karl, som havde
Opsyn med Hgstfolkene: “Hvor hegrer denne
unge Kvinde hjemme?”

6 Karlen, som havde Opsyn med Hgstfolkene,
svarede: “Det er en moabitisk Pige; det er hende,
som fulgte med No'omi tilbage fra Moab;

7hun sagde: Lad mig fa Lov at sanke og samle
Aks blandt Negene efter Hgstfolkene! S& kom
hun og har holdt ud lige fra i Morges tidlig til nu
uden at unde sig et @jebliks Hvile.”

8 Da sagde Boaz til Rut: “Hgr, min Datter! Du
skal ikke gd hen og sanke Aks pad nogen anden
Mark! Nej, g ikke herfra, men hold dig til mine
Piger her;

9 hold @je med, hvor de hgster pd Marken, og
ga bag efter. Jeg har palagt Karlene, at de ikke
ma fortraedige dig; og bliver du terstig, kan du
ga hen til Karrene og drikke af det, Karlene gser
op!”

10 Da faldt hun pa sit Ansigt, bgjede sig til
Jorden og sagde til ham: “Hvorledes har jeg
fundet Nade for dine Q@jne, sd du viser mig
Velvilje, skgnt jeg er fremmed?”

11 Boaz svarede hende: “Man har fortalt mig
alt, hvad du har varet for din Svigermoder efter

din Mands Dgd, hvorledes du forlod din Fader
og din Moder og dit Faedreland for at drage til et

Folk, du ikke tidligere kendte;

12 HERREN gengelde dig, hvad du har gjort,
og din Legn blive rigelig fra HERREN, Israels Gud,
under hvis Vinger du kom og sggte Ly!”

13 Hun sagde: “Sa har jeg da fundet Nade for
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dine @jne, Herre, siden du har trgstet mig og
talt venligt til din Treelkvinde, skgnt jeg ikke er
sd meget som en af dine Traelkvinder!”

14 Ved Spisetid sagde Boaz til hende: “Kom
herhen og spis med og dyp din Bid i Eddiken*!”
Sa satte hun sig hos Hgstfolkene, og han rakte
hende sd& meget ristet Korn, at hun kunde spise
sig meet og endda levne. { [*dvs. syrlig Vin.] }

15 Da hun rejste sig for at sanke Aks, bgd
Boaz sine Karle: “Lad hende ogsa sanke mellem
Negene og forngerm hende ikke;

16T kan ogsa traekke nogle Aks ud af Knipperne
til hende og lade dem ligge, s& hun kan sanke
dem op, og I mé ikke skaende pa hende!”

1784 sankede hun Aks pa Marken lige til Aften;
og da hun taerskede, hvad hun havde sanket, var
det omtrent en Efa Byg.

18 Derpa tog hun det og gik til Byen, og hendes
Svigermoder sa, hvad hun havde sanket; og Rut
tog og gav hende, hvad hun havde levnet efter at
have spist sig meet.

19 Da sagde hendes Svigermoder til hende:
“Hvor har du sanket Aks i Dag, hvor har du
veeret?  Velsignet vere han, der viste dig
Velvilje!” Sa fortalte hun sin Svigermoder, hvem
hun havde veret hos, og sagde: “Den Mand, jeg
var hos i Dag, hedder Boaz!”

20 Da sagde No'omi til sin Sgnnekone: “HER-
REN, som ikke har unddraget de levende og
dede sin Miskundhed, velsigne ham!” Og No'omi
sagde fremdeles til hende: “Den Mand er en nar
Sleegtning af os; han er en af vore Lgsere.”
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21 Moabitterinden Rut sagde: “Han sagde ogsa
til mig: Hold dig kun til mine Folk, indtil de er
helt feerdige med min Hgst!”

22 Da sagde No'omi til sin Sgnnekone: “Du gor
ret, min Datter, i at fglge med hans Piger, at man
ikke skal volde dig Men pa en anden Mark!”

23 S4 holdt hun sig til Boaz' Piger og sankede
Aks der, indtil Byghesten og Hvedehgsten var til
Ende; og hun blev boende hos sin Svigermoder.

3

1 Men hendes Svigermoder No'omi sagde til
hende: “Min Datter, skal jeg ikke sgge at skaffe
dig et Hjem, hvor du kan fa det godt?

2Nu vel! Boaz, hvis Piger du var sammen med,
er vor Slegtning; se, han kaster i Nat Byg pa
Teerskepladsen;

3tveet dig nu og salv dig, tag dine Klaeder pa og
ga ned pa Teerskepladsen; men lad ikke Manden
meerke noget til dig, for han er faerdig med at
spise og drikke;

4 nar han da laegger sig, mark dig si Stedet,
hvor han legger sig, og gd hen og lgft Kappen
op ved hans Fgdder og leeg dig der, sd skal han
nok sige dig, hvad du skal ggre!”

>Hun svarede: “Jeg vil ggre alt, hvad du siger!”

6 S& gik hun ned pa Teerskepladsen og gjorde
alt, hvad hendes Svigermoder havde pélagt

hende.
7 Da Boaz havde spist og drukket og var vel

tilpas, gik han hen og lagde sig ved Korndyngen;



RUT 3:8 vil RUT 3:15

sd gik hun sagte hen og lgftede Kappen op ved
hans Fodder og lagde sig der.

8 Ved Midnatstide blev Manden opskreemt og
bgjede sig frem, og se, da 14 der en Kvinde ved
hans Fedder.

9 Da sagde han: “Hvem er du?” Og hun
svarede: “Jeg er Rut, din Treelkvinde! Bred
Fligen af din Kappe ud over din Traelkvinde*;
thi du er Lgser!” { [*Tegn p4, at han vil &egte
hende. Ez. 16, 8.] }

10 Da sagde han: “HERREN velsigne dig, min
Datter! Den Godhed, du nu sidst har udvist,
overgar den, du fgr udviste, at du nu ikke er giet
efter de unge Mand, hverken fattige eller rige!

11 84 frygt nu ikke, min Datter! Alt, hvad du
siger, vil jeg gore imod dig; thi enhver i mit Folks
Port ved, at du er en dygtig Kvinde.

12 Det er rigtigt, at jeg er din Lgser, men der er
en anden, som er naermere end jeg.

13 Bliv nu her i Nat; og hvis han i Morgen
vil lgse dig, godt, sd lad ham ggre det; men er
han uvillig til at lgse dig, gor jeg det, sd sandt
HERREN lever. Bliv kun liggende, til det bliver
Morgen!”

14 S& blev hun liggende ved hans Fgdder til
Morgen; men hun stod op, for det ene Menneske
endnu kunde kende det andet, thi han tenkte:
“Det ma ikke rygtes, at en Kvinde er kommet ud
pa Terskepladsen!”

15 Derpd sagde han: “Tag og hold det Klaede
frem, du har over dig!” Og da hun holdt det frem,
afmélte han seks Mal Byg og lagde det pa hende.
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Sa gik hun ind i Byen.

16 Da hun kom til sin Svigermoder, sagde
denne: “Hvorledes gik det, min datter?” Sa
fortalte hun hende alt, hvad Manden havde gjort
imod hende,

17 og sagde: “Disse seks Mal Byg gav han mig
med de Ord: Du skal ikke komme tomheendet til
din Svigermoder!”

18 Da sagde hun: “Hold dig nu rolig, min Datter,
indtil du far at vide, hvilket Udfald Sagen far; thi
den Mand under sig ikke Ro, for han far Sagen
afgjort endnu i Dag!”

4

1 Boaz var imidlertid gdet op til Byporten og
havde sat sig der. Og se, den Lgser, Boaz havde
talt om, kom netop forbi. Da tiltalte han ham og
sagde: “Kom og seet dig her!” Da den anden kom
og satte sig,

2fik han fat i ti af Byens ZAldste og sagde: “Saet
eder her!” Og de satte sig der.

3Da sagde han til Lgseren: “Den Marklod, som
tilhgrte vor Slaegtning Elimelek, vil No'omi, der
er kommet tilbage fra Moab, salge.

4 Derfor taenkte jeg, at jeg vilde lade dig det
vide og sige: Kgb den i Overveerelse af dem, der
sidder her, og mit Folks £ldste! Vil du lgse den,
sd gor det; men vil du ikke, sé sig til, at jeg kan
vide det; thi der er ingen anden til at lgse end du
og derefter jeg selv!” Han svarede: “Jeg vil lgse
den!”
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> Da sagde Boaz: “Men samtidig med at du
kgber Marken af No'omi, keber du ogsd Moabit-
terinden Rut, den afdgdes Enke, for at rejse den
afdgdes Navn over hans Arvelod!”

6 Da svarede Lgseren: “S& kan jeg ikke blive
Loser, da jeg derved vilde skade min egen
Arvelod. Lgs du, hvad jeg skulde lgse, thi jeg
kan ikke!”

7Nu havde man i gamle Dage i Israel den Skik
til Stadfeestelse af Lgsning og Byttehandel, at
man trak sin Sko af og gav den anden Part den;
sdledes blev en Sag vidnefast i Israel.

81det nu Lgseren sagde til Boaz: “Kgb du den!”
trak han derfor sin Sko af.

9 Da sagde Boaz til de Z£ldste og alle dem, der
var til Stede: “I er i Dag Vidner p4, at jeg kgber
alt, hvad der tilhgrte Elimelek, og alt, hvad der
tilhgrte Kiljon og Malon, af No'omi;

10 og tillige ka@ber jeg mig Moabitterinden Rut,
Malons Enke, til Hustru for at rejse den afdgdes
Navn over hans Arvelod, at den afdgdes Navn
ikke skal udslettes blandt hans Brgdre og fra
hans Hjemstavns Port; I er Vidner 1 Dag!”

11 Da sagde alle Folkene, som var i Byporten,
og de Aldste: “Vi er Vidner! HERREN lade den
Kvinde, der nu drager ind i dit Hus, blive som
Rakel og Lea, de to, der byggede Israels Hus.
Bliv maegtig i Efrata, og dit Navn vorde priset
i Betlehem!

12 Méatte dit Hus blive som Perez' Hus, ham,
Tamar fgdte Juda, ved de Efterkommere, HER-
REN giver dig af denne unge Kvinde!”

13 S& @gtede Boaz Rut, og hun blev hans



RUT 4:14 X RUT 4:22

Hustru; og da han gik ind til hende, lod HERREN
hende blive frugtsommelig, og hun fadte en Sgn.

14 Da sagde Kvinderne til No'omi: “Lovet vaere
HERREN, som ikke lod dig uden Lgser i Dag, og
hans Navn skal prises i Israel.

15 Han blive din Trgster og Forsgrger i din
Alderdom; thi din S¢nnekone, som viste dig
Keerlighed, har fgdt ham, hun, som er dig mere
veerd end syv Sgnner!”

16 Da tog No'omi Barnet i sin Favn, og hun blev
dets Fostermoder.

17 Og Naboerskerne gav ham Navn, idet de
sagde: “No'omi har faet en Sgn!” Og de kaldte
ham Obed. Han blev Fader til Davids Fader Isaj.

18 Dette er Perez' Slegtebog: Perez avlede
Hezron,

19 Hezron avlede Ram, Ram avlede Ammi-
nadab,

20 Amminadab avlede Nahasjon, Nahasjon
avlede Salmon,

21 Salmon avlede Boaz, Boaz avlede Obed,

22 Obed avlede Isaj, og Isaj avlede David.



xi

Hellig Bibel
The Holy Bible in Danish (OT 1931, NT 1907)
Copyright © 1907, 1931 Det Danske Bibelselskab

Language: Dansk (Danish)
Translation by: Danish Bible Society

The New Testament is in the Public Domain. The Old Testament is © 1931
Det Danske Bibelselskab 1931.

[The Danish Bible Society]

This etext is distributed by Professor Michael S. Hart through
the Project Gutenberg Association at Carnegie-Mellon University
(the "Project") under the Project's "Project Gutenberg" trademark
and with the permission of the etext's copyright owner.
LICENSE

You can (and are encouraged!) to copy and distribute this
Project Gutenberg-tm etext. Since, unlike many other of the
Project's etexts, it is copyright protected, and since the
materials and methods you use will effect the Project's
reputation,

your right to copy and distribute it is limited by the copyright
laws and by the conditions of this "Small Print!" statement.

[A] ALL COPIES: The Project permits you to distribute

copies of this etext electronically or on any machine readable
medium now known or hereafter discovered so long as you:
(1) Honor the refund and replacement provisions of this
"Small Print!" statement; and

(2) Pay a royalty to the Project of 20% of the net

profits you derive calculated using the method you already use
to calculate your applicable taxes. If you don't derive

profits, no royalty is due. Royalties are payable to "Project
Gutenberg Association/Carnegie Mellon-University" within

the 60 days following each date you prepare (or were legally
required to prepare) your annual (or equivalent periodic) tax
return.

[B] EXACT AND MODIFIED COPIES: The copies you distribute
must either be exact copies of this etext, including this

Small Print statement, or can be in binary, compressed, mark-
up, or proprietary form (including any form resulting from
word processing or hypertext software), so long as *EITHER*:


http://www.ethnologue.org/language/dan

xii

(1) The etext, when displayed, is clearly readable, and

does *not* contain characters other than those intended by the
author of the work, although tilde (), asterisk (*) and

underline () characters may be used to convey punctuation
intended by the author, and additional characters may be used

to indicate hypertext links; OR

(2) The etext is readily convertible by the reader at no

expense into plain ASCII, EBCDIC or equivalent form by the
program that displays the etext (as is the case, for instance,

with most word processors); OR

(3) You provide or agree to provide on request at no

additional cost, fee or expense, a copy of the etext in plain

ASCII.

LIMITED WARRANTY; DISCLAIMER OF DAMAGES

This etext may contain a "Defect" in the form of incomplete,
inaccurate or corrupt data, transcription errors, a copyright

or other infringement, a defective or damaged disk, computer
virus, or codes that damage or cannot be read by your

equipment. But for the "Right of Replacement or Refund"
described below, the Project (and any other party you may

receive this etext from as a PROJECT GUTENBERG-tm etext)
disclaims all liability to you for damages, costs and

expenses, including legal fees, and YOU HAVE NO REMEDIES FOR
NEGLIGENCE OR UNDER STRICT LIABILITY, OR FOR BREACH OF
WARRANTY OR CONTRACT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO INDIRECT,
CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR INCIDENTAL DAMAGES, EVEN IF YOU
GIVE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

If you discover a Defect in this etext within 90 days of

receiving it, you can receive a refund of the money (if any)

you paid for it by sending an explanatory note within that

time to the person you received it from. If you received it

on a physical medium, you must return it with your note, and
such person may choose to alternatively give you a replacement
copy. If you received it electronically, such person may

choose to alternatively give you a second opportunity to

receive it electronically.

THIS ETEXT IS OTHERWISE PROVIDED TO YOU "AS-IS". NO OTHER
WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, ARE MADE TO YOU
AS



xiii

TO THE ETEXT OR ANY MEDIUM IT MAY BE ON, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. Some states do not allow disclaimers of
implied warranties or the exclusion or limitation of

consequential damages, so the above disclaimers and exclusions

may not apply to you, and you may have other legal rights.
INDEMNITY

You will indemnify and hold the Project, its directors,

officers, members and agents harmless from all liability, cost

and expense, including legal fees, that arise directly or

indirectly from any of the following that you do or cause:

[1] distribution of this etext, [2] alteration, modification,

or addition to the etext, or [3] any Defect.

WHAT IF YOU *WANT* TO SEND MONEY EVEN IF YOU DON'T HAVE TO?
Project Gutenberg is dedicated to increasing the number of

public domain and licensed works that can be freely distributed

in machine readable form. The Project gratefully accepts
contributions in money, time, scanning machines, OCR software,
public domain etexts, royalty free copyright licenses,

and whatever else you can think of. Money should be paid to

"Project Gutenberg Association/Carnegie-Mellon University".

2021-07-19

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source
files dated 31 Aug 2023
513e5¢96-9333-5304-9e1c-c284344d9d1c



	RUT

